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Von Tanka-Dichter
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Japanischen Botschaft
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Der Vortrag wird moderiert von Prof. Eduard KLOPFENSTEIN
in Zusammenarbeit mit Frau Masami ONO-FELLER
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Das Tanka ist eine etwa 1300 Jahre alte klassische fiinfzeilige Gedichtform Japans. Als
weltweit einzigartiges Phinomen blieb diese Gedichtform seit weit iiber einem
Jahrtausend in Japan lebendig. Auch in der modernen Industriegesellschaft beweist
das Tanka eine ungewdhnliche Anpassungsfihigkeit, indem Hunderttausende Japaner
ausserhalb ihres Alltagsberufs regelmassig Tanka verfassen.

SASAKI Yukitsuna ist Professor fiir japanische Literatur an der Waseda-Universitt
Tokyo und einer der fithrenden Vertreter der Tanka-Dichtung Japans. Als Leiter der derzeit
altesten Tanka-Dichtergruppe ,Kokoro no hana” sowie Herausgeber der gleichnamigen
Zeitschrift gilt er als richtungsweisend in diesem Genre. Von SASAKI Yukitsuna sind bisher
14 Tanka-Bande und mehrere kritische Werke iiber Tanka-Literatur erschienen. Sasaki ist u.a.
eines von vier Jurymitgliedern der wochentlichen Tanka-Kolumne der ,, Asahi Shimbun”, einer
der fithrenden {iberregionalen Zeitungen Japans, sowie der ,Tokyo Shimbun”, der grossten
regionalen Zeitung der Hauptstadt. Er ist Vorsitzender der , Gesellschaft moderner Tanka-
Dichter” und Mitglied der ,Japan Art Academy”. 2012 hélt er im Auftrag der Agency of
Cultural Affairs (zum japanischen Kultusministerium gehorig) zahlreiche Vortrdge und

Workshops iiber Tanka in mehreren EU-Staaten und der Schweiz.

Eduard Klopfenstein ist Professor fiir Japanologie an der Universitit Ziirich. Sein
Forschungsschwerpunkt ist die jap. Literatur, insbesondere moderne Literatur und Lyrik
sowie jap. Theater (Bunraku, Kabuki). Jury-Mitglied verschiedener Ubersetzerpreise.
Reprasentant des Japanese Literature Publishing Project (JLPP) im deutschsprachigen Raum.
Herausgeber der ,Japan-Edition” (be.bra Verlag, Berlin). Jiingste Publikationen: drei Essays
von Tanizaki Jun'ichir6 ,Lob des Schattens”, ,Lob der Meisterschaft” und ,Liebe und
Sinnlichkeit” (Manesse Verlag). Er wurde 2010 mit dem Orden ,Order of the Rising Sun’
ausgezeichnet. Von den Japanologen im deutschsprachigen Raum werden seine
Ubersetzungen der schwierig ins Deutsche zu bringenden japanischen Dichtung hoch
geschitzt. Mit Sasaki arbeitete er erstmalig 2009 anladsslich der Ubersetzung und
Kommentierung des Tanka-Bandes ,Gébe es keine Kirschbliiten — Tanka aus 1300 Jahren”

(Reclam) zusammen.

Masami Ono-Feller ist Dolmetscherin und Ubersetzerin fiir die deutsche und japanische
Sprache. Sie studierte in Tokyo und in Heidelberg (MA) und lebt bei K&ln. Sie dichtet Tanka
seit iiber 10 Jahren und gehort zur Dichtergruppe ,Kokoro no hana”. Viele Ihrer Tanka
wurden in der japanischen Zeitung ,, Asahi Shimbun” und in der Zeitschrift ,, Kokoro no hana”
veroffentlicht. 2009 organisierte sie die ersten Vortragsreisen von Sasaki im deutschsprachigen
Raum. Der Tanka-Band ,Gibe es keine Kirschbliiten — Tanka aus 1300 Jahren” (Reclam)
entstand auf ihre Initiative und unter ihrer Mitherausgeberschaft.



